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Wichtige Hinweise:

des Kamineinsatzes!

Informieren Sie |hren Bezirksschornsteinfeger bzw. Bezirkskaminkehrermeister!
Lesen Sie die Aufstellungs- und Bedienungsanleitung bitte vollstandig durch!
Beachten Sie die darin enthaltenen Vorschriften und Hinweise beim Aufbau und Bedienung

Bewahren Sie diese Anleitung auf!
Das beiliegende Geréateblatt ist Bestandteil dieser Aufstellungs- und Bedienungsanleitung.
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Herzlichen Glickwunsch! Sie sind Besitzer eines
HAAS + SOHN Kamineinsatzes, eines
Qualitatsproduktes. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Sie werden
darin Uber Funktion und Handhabung Ilhres
Kaminofens informiert, dadurch erhéhen Sie den
Gebrauchswert des Gerates und verlangern seine
Lebensdauer, zusatzlich kénnen Sie durch
richtiges Heizen Brennstoff sparen und die Umwelt
schonen. Das beiliegende Gerateblatt st
Bestandteil dieser Bedienungsanleitung.
Verwahren Sie diese Anleitung mit dem
Gerateblatt gut, somit kdnnen Sie sich am Anfang
jeder Heizperiode erneut mit der ordnungs-
gemalRen Bedienung lhres Kaminofens vertraut
machen.

Gewahrleistung auf unsere Produkte kénnen wir
nur dann gewahren, wenn Sie die nachfolgenden
Richtlinien dieser Aufstellungs- und
Bedienungsanleitung einhalten.



1.Beschreibung

Kamineinsatze eignen sich hervorragend zum
Heizen von Wohn- und Arbeitsrdumen.

Der Ofenkdrper besteht aus einer geschweildten
Stahlkonstruktion. Unten befindet sich ein
Holzlagerfach, darUber der Aschekasten, auf
diesem der Feuerraum und oben ein
Warmetauscher. Zwischen letzterem sind die
Rauchgaszliige oberhalb des Feuerraumes ange-
ordnet.

Die Erwarmung der Raumluft und die Schaffung
eines behaglichen Wohnklimas wird in Verbindung
mit einer Verkleidung im wesentlichen durch Kon-
vektionswarme erzielt. Dadurch kénnen Sie selbst
kihle, langere Zeit ungeheizte Raume rasch
erwarmen. Die Raumluft tritt im Holzlagerfach ein,
erwarmt sich aufsteigend im Konvektionskanal
zwischen Innenkorpus und AufRenwand und stromt
durch am Ofen oben angebrachten Offnungen
wieder aus. Der Anteil an Strahlungswarme ergibt
sich durch Warmeabstrahlung im Bereich des
Sichtfensters der Feuerraumtir, von den Metallfla-
chen des Ofens und - sofern vorhanden - von den
keramischen Flachen an den Seitenwanden.

2. Allgemeine Hinweise, Sicherheits- hinweise

Nationale und Europaische Normen, 6rtliche und
baurechtliche Vorschriften sowie feuerpolizeiliche
Bestimmungen sind einzuhalten. Zur Aufstellung
Ihres Heizeinsatzes sind die brandschutzbehordli-
chen Vorschriften bzw. die am Aufstellungsort
verbindliche Landesbauverordnung zu beachten,
als auch Absprache mit dem zustandigen
Bezirksschornsteinfegermeister
(Bezirkskaminkehrermeister) zu halten. Dieser
pruft auch den vorschriftsgemaen Anschlul} des
Gerates am Kamin.

Prifen Sie vor dem Aufstellen, ob die
Tragfahigkeit der Unterkonstruktion dem
Heizeinsatz  standhélt. Bei  unzureichender
Tragfahigkeit missen geeignete MaRnahmen (z.
B. Platte zur Lastverteilung) getroffen werden, um
diese zu erreichen.

Fur lhren Kamineinsatz wurden alle vom
Gesetzgeber verordneten Prufungen durchgefihrt.
Die vorgeschriebenen Kennwerte bezlglich
feuerungstechnischem Wirkungsgrad und
Rauchgasemissionen werden eingehalten.

Ihr in dieser Anleitung beschriebener Kamineinsatz
der Bauart 1 ist gemall DIN 18895
("Kamineinsatze fiur feste Brennstoffe") und
EN13229 geprift. Die Kamineinsatze der Bauart 1
(siehe Gerateschild) dirfen an einen mehrfach
belegten Schornstein angeschlossen werden, falls
die Schornsteinabmessung nach DIN 4705 Teil 2
dies zulafit.

Der Kamineinsatz ist eine Zeitbrand-Feuerstatte.

Grundsatzliche Anforderung:

- Es ist sicherzustellen, dal der gesamte
Aufbau, also auch Verbindungssticke und
Schornstein, betriebs- und brandsicher ist und
muhelos gereinigt werden kann!

Aufstellungsort:

- Kamineinsatze durfen nur in Rdumen und an
Stellen aufgestellt werden, bei denen nach
Lage, baulichen Umstanden und Nutzungsart
keine Gefahren entstehen. Im Einbaubereich
des verkleideten Heizeinsatzes dirfen in
Wanden und Decken keine elektrischen
Leitungen vorhanden sein. Insbesondere muf}
den Aufstellungsrdumen genugend
Verbrennungsluft zustréomen. Die Grundflache
des Aufstellungsraumes muf} so gestaltet und
so grol sein, dal die Feuerstatte
ordnungsgemal betrieben werden kann.

- Kamineinsatze durfen nicht aufgestellt werden
in: Treppenraumen (aufder in Wohngebauden
mit nicht mehr als zwei Wohnungen);
allgemein zuganglichen Fluren; Raumen in
denen leicht entzindliche oder
explosionsfahige Stoffe oder Gemische in
solcher Menge verarbeitet, gelagert oder
hergestellt werden, dall durch eine
Entzindung oder  Explosion  Gefahren
entstehen; Raumen oder Wohnungen die
durch Liftungsanlagen oder
Warmluftheizungsanlagen mit Hilfe von
Ventilatoren entliftet werden, es sei denn, die
gefahrlose Funktion des offenen Kamins ist
sichergestellt.

- Der Betrieb von offenen Kaminen wird nicht
gefahrdet, wenn die Anlagen nur Luft innerhalb
eines Raumes umwalzen, die Anlagen
Sicherheitseinrichtungen haben, die
Unterdruck im Aufstellraum selbsttatig und
zuverlassig verhindern oder die fur die
Kamineinsatze erforderlichen
Verbrennungsluftvolumenstréme  und  die
Volumenstrome der Entliftungsanlagen trotz

Verstellung oder Entfernung leicht
zuganglicher Regeleinrichtungen von
Entliftungsanlagen insgesamt keinen

gréReren Unterdruck in den Aufstellrdumen
der Kamineinsatze und den R&umen des
Luftungsverbundes als 4 Pa bedingen.

3. Verbrennungsluftversorgung:

Es mul sichergestellt werden, da® der Feuerstatte
mindestens 360 m3h Verbrennungsluft je m?
Feuerraumdéffnung von auflen zustrémen kann.
Befragen Sie lhren Bezirksschornsteinfegermeister
bzw. Ihren Bezirkskaminkehrermeister.

Aufstellungsrdume von Kamineinsatzen missen:

- Mindestens eine Tir ins Freie oder ein Fenster
haben, das gedffnet werden kann oder mit
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anderen derartigen Raumen in Verbindung
stehen. Es gelten nur R&ume derselben
Wohnung oder Nutzungseinheit. Reicht dies
nicht aus mull der Aufstellraum eine
Verbrennungsluftleitung haben die ins Freie
fuhrt und der Feuerstatte mindestens 360 m?3h
Verbrennungsluft je m? Feuerrraumdéffnung
zufihrt. Sind andere Feuerstatten im gleichen
Verbrennungsluftverbund SO missen
Heizeinsatzen mindestens 540 m3/h
Verbrennungsluft je m? Feuerraumoéffnung und
anderen Feuerstatten aulRerdem mindestens
1,6 m® Verbrennungsluft je Stunde und je kW
Gesamtnennwarmeleistung bei einem
rechnerischen Druckunterschied von 4 Pa
gegenuber dem Freien zustrdbmen koénnen
(AulRer Betracht bleiben Feuerstatten, die
Raumluftunabhéangig sind, keiner Abgasanlage
bedirfen oder sich in Rdumen befinden, von
denen die Betriebssicherheit der Heizeinsatze
nicht gefahrdet werden kann).

- Wir empfehlen, die Verbrennungsluft dem
Kamineinsatz im Bereich des
Konvektionsraumes zuzufihren.

- Entsprechend den Landesbauordnungen sind
Verbrennungsluftleitungen in Gebduden mit
mehr als zwei Vollgeschossen und
Verbrennungsluftleitungen, die Brandwande
Uberbricken, so herzustellen, dal} Feuer und

5. Daten zur Schornsteinberechnung:

Rauch nicht in andere Geschosse oder
Brandabschnitte Ubertragen werden kdnnen.

- Bei der Auslegung der
Verbrennungsluftleitungen sind Widerstande
zu berucksichtigen, insbesondere gilt dies bei
Einbau von Bdgen und Umlenkungen bzw.
langen Leitungen.

4. Geeigneter Schornstein:

Bevor der Heizeinsatz errichtet wird, muf} der

zustandige Bezirksschornsteinfegermeister bzw.
Bezirkskaminkehrermeister  informiert  werden.
Sollte der Kamineinsatz an einen schon

vorhandenen Schornstein angeschlossen werden,
mufd dieser gekehrt und vom Schornsteinfeger
bzw. Kaminkehrer auf Zustand und Dichtheit
Uberpruft werden. Er stellt desweiteren fest, ob der
Schornstein fir den Anschlu des Heizeinsatzes
geeignet ist.

Ist kein Schornstein vorhanden bzw. der
vorhandene Schornstein nicht geeignet, legt der
Bezirksschornsteinfegermeister bzw.
Bezirkskaminkehrermeister die Abmessungen des
neu zu errichtenden Schornstein nach DIN 4705
Teil 1 und Teil 2 fest.

Die wirksame Schornsteinh6he ausgehend von der
Abgaseinfihrung mufl® mindestens 4 m betragen.

Zur Bemessung des Schornsteins nach DIN 4705 gelten folgende Daten:

Betrieb mit geschlossenem Feuerraum:

Einsatz | Einsatz | Einsatz | Einsatz | Einsatze | Einsatze Einsatz Einsatz
Esprit | Esprit Trend Trend Komfort | Komfort Opus Opus
185.16 | 185.16 184.18 184.18 | 180.18 + | 180.18 + | 186.18-1 | 186.18-1
Prestige | Prestige
181.18 + | 181.18 +
Exquisit | Exquisit
182.18 182.18
NWL | Teillast NWL Teillast NWL Teillast NWL Teillast
Nennwarmeleistung 7 8 8 8 kW
Warmeleistungsbereich 7,5 3,4 8,5 4,6 9,2 4,7 8,5 4,5 kW
Abgasmassenstrom 5,9 6,12 8 6,8/7,9 gls
Mittlere Abgasstutzentemperatur 320 272 330 320 °C
Wirkungsgrad 80,4 83,2 81,7 80,3 %
CcO 0,03 0,08 0,08 0,1 %
Mindestférderdruck bei 12 12 12 12/15 Pa
Nennwarmeleistung
Mindestforderdruck bei 0,8 facher 10 9 10 10/12 Pa
Nennwarmeleistung

Fir den Betrieb mit offenem Feuerraum sind keine Daten angefiihrt, da lhr Kamineinsatz nur mit der

selbstschliefenden Tur betrieben werden darf (A 1).




6. Raumheizvermédgen nach DIN 18893:

Beachten Sie dazu die Angaben auf dem Gerateblatt.

Die Werte beziehen sich auf Rdume die nicht nach der Warmeschutzverordnung entsprechen. Fur Rdume mit
einem Rauminhalt iiber 200m®muR eine Warmebedarfsrechnung nach DIN 4701 durchgefihrt werden

Einsatze
Komfort 180.18,
Prestige 181.18,
Exquisit 182.18

Die auf dem Gerateschild Einsatz Trend 184.18

angegebene Esprit 185.16 Opus 186.18

Nennwarmeleistung ist bei 7 kW 8 kW

- giinstigen . . 144 186 m°

- weniger gunstigen Helzbgdlngung'e.n 84 107 m°
T ausreichend fir: 3

- unglnstigen 56 73 m

7. Aufstellung des Kamineinsatzes und Anschlu3 an den Schornstein

7.1 Verbindungsstiick (Abgasrohr):

Das Verbindungsstiick muf3 mit Schornstein und
Kamineinsatz technisch abgestimmt und
entsprechend den Anforderungen der DIN 18160
Teil 2 ausgefihrt sein.

Bei metallischen Verbindungssticken mufd die
Wandstarke mindestens 2 mm betragen.

Fuhrt das Verbindungsstiick durch Bauteile mit
brennbaren Baustoffen (z.B. zu schitzende
Wande), so sind SchutzmaRnahmen entsprechend
DIN 18160 Teil 1 und Teil 2 vorzunehmen.

7.3 FuRboden vor dem Kamineinsatz:
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Vor dem Heizeinsatz mufl der Fullboden aus
brennbaren Materialien durch einen ausreichend
dicken Belag aus nicht brennbaren Baustoffen
geschutzt oder ersetzt werden. Dabei betragen die

7.2 Schutz der Aufstelldecke (Boden):

Aufstelldecken ohne ausreichende Querverteilung
(z.B. Holzdecken) missen durch eine zusatzliche
6 cm dicke, bewahrte Betonplatte und einer 6 cm
dicken Warmedammschicht nach AGI-Arbeitsblatt
Q 132 im Bereich des Heizeinsatzes geschutzt
werden. Wir empfehlen Ihnen einen Statiker zu
Rate zu ziehen.

Besitzt der Aufstellboden eine ausreichende
Querverteilung reicht eine 6 cm dicke
Warmedammschicht aus.

-
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min. 500
bzw. H + 300

300 Offnungsbreite 300

Mindestabmessungen dieser nicht brennbaren
Flache von der Feuerrauméffnung:

Nach vorne entsprechend der Hohe (H) des
Feuerraumbodens (iber dem FuRboden zuziglich
300 mm, jedoch mindestens 500 mm.

Nach den Seiten entsprechend der Héhe (H) des
Feuerraumbodens Uber dem Fuflboden zuziglich
200 mm, jedoch mindestens 300 mm.




7.4 Schornsteinanschlul3:

Besitzt der vorhandene Schornstein fir den
Kamineinsatz kein geeignetes AnschluRformstick,
mull ein nachtraglicher AnschlulR hergestellt
werden. Die Schornsteinanschluf3héhe ergibt sich
aus dem ordnungsgemal plazierten Kamineinsatz
plus aufgesetztem Rauchrohrbogen und
Verbindungsstick und zwar gemessen von
Oberkante Tragplatte bis Mitte Verbindungsrohr im
Bereich Eintritt der AnschluBstelle.

7.6 Notwendige Vormauerung und Warmedadmmung:

Berlicksichtigen Sie dabei notwendige Abstinde
fur Vormauerung, Warmedammung,
Dehnungsfuge usw.

7.5 Vormauerung und Warmedammung der
Rick- und Seitenwand:

Nach Anbringung eines geeigneten
Schornsteinanschluf3stiickes kann die notwendige
Vormauerung und Warmedammung erfolgen.

Bei der Prifung der Kamineinsatze Haas + Sohn nach DIN 18895 und EN 13229 wurde die erforderliche
Mindestwarmeddmmung vor zu schitzenden Bauteilen ermittelt. Es wurden folgende SchutzmaRnahmen

festgelegt:
Kamineinsatz |Kamineinsatz |Kamineinsatze KOMFORT
ESPRIT 185.16 Opus 180.18, PRESTIGE 181.18,
186.18 EXQUISIT 182.18,
TREND 184.18
Starke in mm
v Rickwand 100 100 100
ormauerung Seitenwand 100 100 100
(Vormauerungsersatz, Zimmerdecke innerhalb 60 60 60
Dammstoff nach AGI Q 132) |Verkleidung
Boden 40 40
Seitenwand 80 40
Promasil Termax 120
950KS SN 400
Rickwand 80 40
Warmedammschicht Promasil Termax 130
950KS SN 400
Konvektionsluftdecke /
Zwischendecke 110 120 120
Abgasro.hr auRerhalb des 60 60 60
Konvektionsmantel

1. Vormauerung: Eine 10 cm dicke mineralische
Vormauerung muf direkt an die zu schitzende
Gebaudewand (Ruckwand und gegebenenfalls
Seitenwand) errichtet werden. Die
Vormauerung muf bis zur Dammschicht und
der zu schutzenden Gebaudewand errichtet
werden, mindestens aber 20cm (ber das
Verbindungsstiick (Abgasrohr) hinausragen.
Auf die Vormauerung kann verzichtet werden,
wenn die Gebdudewand mindestens 10 cm
dick ist und aus nicht brennbaren Bauteilen
besteht und keine tragende Stahlbetonwand
ist.

2. Zimmerdecke Uber dem Heizeinsatz
(Vormauerungsersatz): Reicht der Hohlraum
bzw. die Verkleidung uber dem Kamineinsatz
bis zur Zimmerdecke, so muf} diese geschiitzt
werden, wenn sie aus brennbaren Materialien
besteht oder als tragendes Element dient. Der
Schutz besteht aus einer mindestens 6 cm
(besser 10 cm) dicken Warmeddmmschicht
(Dammstoffkennziffer: 12.07.21.75.11 nach
AGI Q 132). Empfohlen wird diese
Schutzmallnahme als tragfahige
Zwischendecke (z.B. aus Blech) mit dariber
angeordneter Warmedammeschicht.

3. Warmedammung: Konvektionsmantel und
Konvektionshaube (dufere  Geratekontur)
mussen mit einer Warmedammschicht allseitig
verkleidet werden. Die Warmedammung mul}
fugenlos stoend und an den Seiten
Uberlappend angeordnet werden. Sofern diese
Dammplatten nicht von Wanden,
Verkleidungen oder angrenzenden Platten
gehalten werden, sind sie im Abstand von
etwa 30 cm zu befestigen. Die raumseitige
Verkleidung (Schirze) braucht nicht
warmegeddmmt zu werden, wenn der
Heizeinsatz so beschaffen ist, dal} sich die
freien Oberflachen der Verkleidung und die
Oberflachen der Nischen fur die
Brennstofflagerung  héchstens  auf  85°
erwarmen koénnen. Bei Oberflachen aus
mineralischen  Baustoffen, ausgenommen
Flachen, auf denen Gegenstande abgestellt
werden konnen, tritt an Stelle des Wertes 85°C
der Wert 120°C. Die Warmedammschichten
aus Mineralwolle oder Vergleichbares missen
zum Aufstellraum und Konvektionsluftraum hin
als Schutz vor Faserflug dicht verkleidet
werden.




7.7 Zulassiges Warmedamm- und
Vormauerungsmaterial

(Mindestanforderungen):

1. Dammstoffe: Dammstoffe nach AGI Arbeitsblatt
Q 132: 12.07.21.70.09 (=Dammstoffkennziffer).
Dies bedeutet: Dammstoffgruppe 12, Art:
Steinwolle,
Lieferform Gruppe 07, Form: Platten,
Warmeleitfahigkeit Gruppe 21, Lieferform:
G.-Kurve 2
Obere Anwendungsgrenztemperatur
Gruppe 70 entspricht 700°C
Nennrohdichte Gruppe 9 entspricht 90
kg/m?3
2. Vormauerung:
Mauerziegel nach DIN 105 Teil 1 und Teil
3
Mauersteine nach DIN 106 Teil 1, DIN
4163, DIN 18151 oder DIN 18152
Wandbauplatten nach DIN 4166, DIN
18162 oder DIN 18163
3. Alternative Vormauerung und
Dammstoffmaterialien:

Diese besitzen die Zulassung des Deutschen
Instituts fur Bautechnik, Berlin (DIBt). Sie erflllen
auch meistens die Anforderung an
Warmeddmmung und Vormauerung in einem
Baustoff. Erfragen Sie naheres 2zu diesen
Baustoffen im Fachhandel.

8. Montage des Kamineinsatzes:

Nachdem die Warmedammung gemal den
Einbauvorschriften ausgeflhrt ist, kann der
Kamineinsatz auf den vorbereiteten Untergrund
gestellt werden. Mit den Einstellschrauben wird der
Kamineinsatz  ausgerichtet und mit dem
Verbindungsstiick (Rauchrohr) am Schornstein
angeschlossen.

Der Kaminanschluf} ist ordnungsgemaR nach DIN
18160 Teil 1 und Teil 2 auszufihren (siehe Seite
5, Abschnitt 7.1).

8.1 Dehnungsfuge:

Zwischen Einsatz und Verkleidung ist eine
Dehnungsfuge vorzusehen, die durch Dichtschnur
oder Dichtungsband geschlossen wird.
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8.2 Verkleidung:

Die raumseitige Verkleidung des Kamineinsatzes
mul aus nicht brennbaren Materialien der
a .P Brandschutzklasse A1 bestehen
* , (z.B. Kachelsteine, Putz auf
Putztragern, Metall oder keramische
Ofenkachel). Zwischen Verkleidung
und Kamineinsatz darf
keine direkte

Verbindung bestehen.
Achtung! Die Verkleidung
der Kaminschirze darf nur
auf einen separaten
Tragrahmen aufliegen, dieser wird normalerweise

an der Wand befestigt.

8.3 Konvektionsluftéffnungen:

Der freie nicht verschlieBbare Querschnitt fir die
Zulufteintritts- und Zuluftaustrittséffnungen muf
jeweils mindestens 600 cm? betragen.

Achtung: Nach dem Aufbau des gesamten Kamins
darf weder der Konvektionslufteintritt noch der —
austritt durch irgendwelche Bauteile behindert
werden. Um einen Warmestau zu vermeiden,
mussen darUber hinaus Konvektionslufteintritts-
und -austrittséffnungen bzw. —gitter wahrend des
Heizbetriebes stets offen sein. In solche
Offnungen dirfen keine verschlieRbaren Gitter,
Lamellen, Jalousien und dgl. eingebaut werden.
Konvektionsluftquerschnitte zwischen Heizeinsatz
und Verkleidung sowie riickseitiger Dammung:
Freier Mindestabstand zwischen Kamineinsatz und
seitlicher Verkleidung aus nicht brennbarem
Material: 50mm.

Freier Mindestabstand zwischen Kamineinsatz und
ruckseitiger Dammung bzw. Stellwand aus nicht
brennbarem Material: 100mm.

Bemerkung: Dieser oben angegebene
Mindestabstand muf} tber die gesamte HOhe des
Kamineinsatzes auf der jeweils gesamten Breite
eingehalten werden, damit die Konvektionsluft frei
durchstrémen kann.

8.4 Konvektionsluftraum:

Da der Kamineinsatz keine vorgefertigte
Konvektionsluftraumvorrichtung besitzt, ist
zwischen Kamineinsatz und Warmedammschicht
nach hinten und zu beiden Seiten ein Abstand von
60 mm Zu berucksichtigen. Die
Warmedammeschicht muf} als
Strahlungsschutzausgleich  und  Schutz  vor
Faserflug mit einem dichten Blechmantel aus
verzinkten Blech verkleidet werden.

Die Konvektionsluftéffnungen missen den oben
genannten Querschnitt mindestens entsprechen.



8.5 Zierbalken:

Zierbalken sind vor der Verkleidung des
Kamineinsatzes im Abstand von mindestens 1
cm zuldssig, wenn der Zierbalken kein
Bestandteil des Gebaudes ist und die
Zwischenraume zu Verkleidung so frei sind,
dal kein Warmestau entstehen kann und der
Zierbalken nicht im Strahlungsbereich des
Kamin-einsatzes liegt.

8.6 Brandschutz innerhalb des

Strahlungsbereiches:

Von der Feuerrauméffnung missen nach
vorne und nach den Seiten mindestens 80 cm

Abbildung:
1 = Kamineinsatz

3 = Verkleidung
4 = Zierbalken

5 = Tragrahmen
6 = Strahlschutz

Abstand eingehalten werden (6). Bei
Anordnung eines beiderseits belufteten
Strahlungsschutzes genligt ein Abstand von
40 cm.

aulerhalb des

8.7 Brandschutz
Strahlungsschutzes:

Von den Aufienflachen der Verkleidung des
Kamineinsatzes missen mindestens 5 cm
Abstand zu brennbaren Bauteilen eingehalten
werden. Der Zwischenraum mull der
Luftstrdomung so offen stehen, dall kein
Warmestau entsteht (8).

Bauteile, die nur kleine Flachen der
Verkleidung des Kamineinsatzes verdecken,
wie FuBboden, stumpfanstoflende
Wandverkleidungen und Dammschichten auf
Decken und Wanden durfen ohne Abstand an
der Verkleidung herangefuhrt werden (9).
Andere breitere, streifenférmige und
brennbare Bauteile wie Zierbalken sind von
der Verkleidung des Kamineinsatzes im
Abstand von 1 cm zulassig (siehe Zierbalken).

2 = Dehnungsfuge



9. Aufstellskizze:

Kamineinsatz nach DIN 18895 /EN13229 ohne werkseitig gefertigten Konvektionsluftmantel

1. Zu schitzende Decke aus brennbaren
Baustoffen oder als tragendes
1 Bauelement
: 23 2. Ersatzbaustoff:
2 WarmeschutzmaBhahme  nach DIN
22 18160 ausfiihren
— 21 4. Verbindungsstlicke aus Stahlblech
4 5. Warmedammschicht:
B— Riickwand (siehe Seite 5),
3< = Seitenwand Decke (siehe Seite 5),
\/ %__ Konvektionluftkammer (siehe Seite 5)
5 2 19 6. Vormauerung
X / 7. Zu schitzende Wand aus brennbaren
6 Wee = 18 Baustoffen oder tragendes Bauelement
7 —XEAR . aus Beton oder Stahlbeton
E 8. Verbrennungsluftversorgung
25 — VIR 17 9.  AuRenluftklappe
i3 S I Y 10.  Warmedammschicht
8 A 11.  Tragplatte
I 15 12. Zu schitzender Aufstellungsboden aus
G brennbaren Baustoffen oder tragendes
| 141 3 Bauelement
/ s 13. Abschirmender FuRbodenschutz aus
9 nicht brennbaren Baustoffen
[ E 14.  Konvektionslufteintritt (Umluft)
10 111 15.  Verkleidung

16. Kamineinsatz

17. Tragerahmen

18. Zierbalken

19. Drosselklappe

21.  Luftaustrittsgitter

22. Tragelement

L/ 23.  Warmedammschicht (Vormauerungs-
ersatz) 6 cm dick

24. 80 cm Strahlungsbereich

25.  Blechverkleidung Konvektionsluftkammer
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10. Betrieb der Feuerstatte:

Die Kamineinsatze von Haas + Sohn mit selbstschlieRender Tur tragen die Bezeichnung Kamineinsatz
EN13229-W Bauart 1 das heif3t, sie sind nur fiir den Betrieb mit geschlossenem Feuerraum geeignet und darf
nur mit geschlossenen Feuerraum betrieben werden.

Bei Ofen der Bauart 1 diirfen die SchlieRfedern der Feuerraumtiir nicht entfernt werden, wenn ein solches
Gerat an einem mehrfach belegten Schornstein angeschlossen wird. Die Einteilung in Bauart 1 wird durch
selbstschliefende Feuerraumtiren erzielt. Die Feuerraumtiren durfen nur zur Brennstoffaufgabe und zur
Entaschung gedffnet werden. Sonst sind diese - auch bei nicht betriebenem Ofen - geschlossen zu halten, um
eine Beeintrachtigung anderer Feuerstatten und damit verbundene Gefahren zu vermeiden.

10.1 Geeignete Brennstoffe:

Die Kamineinsatze durfen nur mit den nachfolgenden Brennstoffen und geschlossenem Feuerraum betrieben
werden:

o Naturbelassenes getrocknetes Scheitholz

e Holzbriketts nach DIN 51 731 HP 2



Achtung! Holz ist kein Dauerbrand-Brennstoff, so
dass ein Durchheizen der Feuerstatte mit Holz
Uber Nacht nicht mdglich ist.

Der Kamineinsatz ist fur die Verbrennung von
trockenem Scheitholz mit dem Wassergehalt von
max. 30% des Darrgewichtes vorgesehen.
Scheitholz sollte 2 Jahre Iuftig und trocken
gelagert sein. UberméRig feuchtes Holz fiihrt
verstarkt zum  Schwelen mit Teer- und
Kondensatbildung, wodurch der Schornstein
Schaden nehmen kann. In jedem Fall tritt aber
eine Ubermalige Gerateverschmutzung auf. Die
Scheitholzlange sollte um die 33 bzw. 50 cm
liegen.

Wird falscher oder zu feuchter Brennstoff
verwendet, kann es aufgrund von
Ablagerungen im Schornstein ZU einem
Schornsteinbrand kommen. VerschlieRen Sie
sofort alle Luftéffnungen im Ofen und
informieren Sie die Feuerwehr. Nach dem
Ausbrennen des Schornsteines diesen vom
Fachmann auf Risse bzw. Undichtheiten
Uberpriufen lassen.

Holz ist ein stark entgasender Brennstoff und
braucht daher viel Oberluft (Sekundéarluft). Eine
Schwach- bzw. Dauerbrandregelung ist in diesem
Brennstoff nicht méglich. Die Heizleistung bei der
Verbrennung von Holz wird grundsatzlich durch
die Aufgabemenge bestimmt.

Die Verfeuerung von richtig getrockneten Holz ist
die wirtschaftlichste und umweltfreundlichste
Verbrennung, da der Heizwert von frischem Holz
wesentlich geringer ist, als der von trockenem.

Das Verbrennen von Abféllen, insbesondere
Kunststoffe, Verpackungsmittel, beschichtetem
und behandeltem Holz schadet Ilhren
Kamineinsatz und ist darUber hinaus durch das
Bundes—Imissionsschutzgesetz verboten. Reisig,
Papier und Kleinholz durfen nur zum Anziinden
verwendet werden.

Achtung: Verwenden Sie zum Anziinden niemals
leicht brennbare Flissigkeiten wie Benzin, Spiritus
und halten Sie derartige FlUssigkeiten stets lhrem
Kamineinsatz fern.

10.2 Verbrennungsluftzufuhr:

Beim Betrieb des Gerates mufl darauf geachtet
werden, dafl ausreichend Luft dem Raum von
aullen zugefihrt wird. Sowohl beim offen als auch
beim geschlossen Betrieb des Kamins besteht ein
hoher Frischluftbedarf. Vorhandene Vorkehrungen
zur  Verbrennungsluftversorgung ddrfen  nicht
verandert werden.

Es mul} sichergestellt sein, da} die notwendigen
Verbrennungsluftleitungen wahrend des Betriebs
der Feuerstatte offen sind.

10.3 Konvektionsluft:

Um einen Warmestau zu vermeiden, mussen die
Konvektionsluftein- und Austrittsgitter wahrend des
Heizbetriebes stets offen sein.

10.4 Brandschutz auBerhalb des
Strahlungsbereiches:

An den offenen Kamin dirfen bis zu einem Abstand
von 5 cm keine Gegenstdande aus brennbaren
Baustoffen (z.B. Regale) herangefiihrt werden.

10.5 Brandschutz innerhalb des
Strahlungsbereiches:

Von der Feuerrauméffnung aus nach vorne und
nach den Seiten gesehen, dirfen in einem Bereich
von mindestens 80 cm keine brennbaren Bauteile
vorhanden sein (z.B. Mobel, Teppiche, Blumen
Usw.).

10.6 Schutz vor Verbrennungen:

Beachten Sie unbedingt, da® sich an in Betrieb
befindlichen Heizgeraten heilke Oberflachen bzw.
Bedienungsgriffe befinden. Benutzen Sie bitte den
zur Bedienung des Kamineinsatzes beiliegenden
Schutzhandschuh. Im 80 cm Strahlungsbereich
sollte man sich nur zur Aufgabe des Brennstoffes
aufhalten, bei langeren Verweilzeiten kann es zu
Hautverbrennungen kommen. Halten Sie Kinder von
im Betrieb befindlichen Kaminen fern.

11. Verwendung und Inbetriebnahme:

11.1 Erste Inbetriebnahme:

Bei der ersten Inbetriebnahme soll der
Kamineinsatz nur mit maRiger Leistung brennen,
um mogliche Schaden durch einen zu schnellen
Temperaturanstieg zu vermeiden (insbesondere
Trocknung der Schamottesteinauskleidung). Beim
ersten Einheizen kommt es durch Aushartung der
Oberflachenbeschichtung zu einer Geruchs- und
Rauchbildung. Der Raum sollte bei der ersten
Inbetriebnahme gut durchliftet werden.

11.2 Anzinden:

Das Besticken des Kamineinsatzes mit
Brennmaterial erfolgt durch die Feuerraumtir.
Legen Sie zuerst 3 bis 4 Holzscheite (ca. 2,0 bis
2,5 kg) auf den Feuerraumboden bzw. Rost,
darauf unbeschichtetes Papier, Pappe oder einen
Anzindwaurfel, hierauf Reisig ,Kleinholz oder Bri-
kettstlicke. Alle vorhandenen Luftregulierschieber
sind maximal zu 6ffnen. Nach dem Anziinden ist
die Feuerraumtir zu schlielen.. Die Luftregulier-
schieber sind anschlief3end - laut den Angaben auf
dem beigelegten Gerateblatt - einzustellen.

Ihr Kamineinsatz ist mit einer bauartbedingten
Flachfeuerung ausgestattet, das bedeutet, daf3 nur
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eine Lage Brennstoff auf die Grundglut
aufgegeben werden darf. Beachten Sie bitte, dafl
mit der Menge, der Stiickigkeit und der Art des
aufgelegten Holzes die Heizleistung direkt
beeinfluf3t wird.

Bei Zufuhr einer zu hohen Brennstoffmenge kann
ihr Kamineinsatz starker erhitzt werden als dies

von der Konstruktion vorgesehen ist. Dadurch
kann es zu Schaden am Kamineinsatz, an
anderen Teilen des Kamins oder am Gebaude
selbst kommen. Geben Sie deshalb nie mehr als
die angegebenen Brennstoffmengen auf einmal
auf die vorhandene Grundglut auf.

11.3 Maximale Brennstoffaufgabemenge fir ca. 1 Stunde:

Brennstoff Anzahl Gesamtmenge
Esprit Komfort 180.18, Prestige 181.18,
185.16 | Exquisit 182.18 Trend 184.18, Opus
186.18
Scheitholz 2 — 3 Scheite 2,0 kg 2,5 kg
Holzbriketts 4 — 5 kleine Stiicke 1,8 kg 2,1 kg
(eventuell grofRe Briketts teilen)

11.4 Lufteinstellung bei geschlossener
Betriebsweise:

Die Kamineinsatze von Haas + Sohn besitzen ein
einstellbaren Luftschieber. Die bendtigte
Verbrennungsluft gelangt als Primarluft durch den
Rost und den seitlichen Kanalen und als
Scheibensplilluft oberhalb der Feuerraumtiiren in
den Feuerraum.

11.5 Brennstoff nachlegen:

“r,

- GroRen EinfluR auf das Sauberbleiben
des Sichtfensters hat, neben der Ver-

./ wendung des geeigneten Brennstoffes
und ausreichendem Schornsteinzug, auch
die Art und Weise, wie der Kamineinsatz
bedient wird. In diesem Zusammenhang
empfehlen wir, die Brennstoffauflage nur
einlagig vorzunehmen,
moglichst lange (ca. 33 od. 50 cm), die
Feuerraumbreite weitgehend ausflillende
Holzscheite zu verwenden. Briketts sollten
im Feuerraum so angeordnet werden, daf}
sie diesen nach Mdglichkeit flachig
ausfullen (ca. 5 bis 10 mm Abstand
zwischen den Briketts).

Achtung! Weiterer Brennstoff sollte nur auf die

Grundglut (keine Flamme mehr) aufgelegt

werden.

Ungefahr 5 bis 10 Sekunden vor dem Offnen der
Feuerraumtiur sollten Sie den bzw. die
Primarluftschieber (siehe Gerateblatt) vollstandig
schlielen, um das Austreten von Rauchgasen von
der Brennkammer in den Wohnraum zu
verhindern. Nach der Brennstoffaufgabe schlielRen
Sie bitte wieder die Feuerraumtir. AnschlieRend
sind alle Luftschieber umgehend maximal zu
offnen, um die Zeitspanne bis zum Entziinden des
Brennstoffes moglichst kurz zu halten. Sobald der
Brennstoff lebhaft brennt, ist die Reglerstellung
wieder wie auf dem beigelegten Gerateblatt
beschrieben, herzustellen.

11.6 Betriebsweise in der Ubergangszeit

In der Ubergangszeit bzw. bei hoheren
AuRentemperaturen kann es bei plotzlichem
Temperaturanstieg unter Umstanden zu Stérungen
des Schornsteinzuges (Kaminzuges) kommen, so
dall die Abgase nicht vollstidndig abgezogen
werden. Daher sollte der Ofen in der Uber-
gangszeit grundsatzlich nur mit mdéglichst geringer
Brennstoffmenge betrieben werden, um in solchen
Fallen durch Offnen der Luftschieber die Ver-
brennung und Zugsituation verbessern zu kénnen.

11.7 Ascheentleerung:

Nach langerem Brennen, zumindest einmal
taglich, ist die Asche mit Hilfe eines Schirhakens
durch den Rost in den Aschekasten abzuflihren
und der Aschekasten zu entleeren.

Am gunstigsten erfolgt dies morgens nach der
Gluthaltung in relativ kaltem Zustand des
Kaminofens. Achten Sie bitte darauf, daf} der
Aschekasten bei ca. halber Fillung entleert wird,
damit der Aschekegel nicht zu dicht an den Rost
heranwachst. Falls der Rost im Aschekegel
eingepackt ist, besteht die Gefahr, dal} dieser
durch Uberhitzung Schaden nimmt, da keine Luft
zur Kihlung an ihn herangefihrt werden kann.
Achtung!

Vor Ascheentleerung bitte stets priufen, ob keine
Restglut in der Asche ist. Auch wenn die Asche
kalt ist, kdnnen sich eventuell noch Glutreste darin
befinden und zu einem Brand im Abfallbehalter
fUhren.

Holzasche kann kompostiert und als Dinger
verwendet werden.

12. Reinigung und Pflege:

Mindestens einmal jahrlich, im Bedarfsfall auch
ofter, sollten Sie lhren Kamineinsatz im kalten
Zustand reinigen und pflegen. Dabei sollten Sie
die Ascheablagerungen im Rauchrohr sowie auf
den Rauchumlenkblechen bzw. Zugumlenkplatten
beseitigen. Zugumlenkplatten aus Vermiculite
kdnnen zum Reinigen entfernt werden (siehe
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Gerateblatt). Bitte setzen Sie diese nach dem
Reinigen sorgfaltig an gleicher Stelle wieder ein.
Zum Reinigen der Rauchgaszige eignet sich sehr
gut ein Ascheabsauger mit Feinpartikelfilter.
Verschmutzungen an der Sichtfensterscheibe
entfernen Sie am besten Sie am besten und
umweltfreundlichsten mit einen, mit Wasser
angefeuchteten Topfreiniger, welchen Sie in die
Holzasche eintauchen oder anderen haus-
haltstblichen Glasreinigern.

Der Schornstein muss ebenfalls regelmafig durch
den Schornsteinfeger gereinigt werden. Uber die
notwendigen Intervalle gibt ihr zustandiger
Kaminfegermeister Auskunft.

Der Kaminofen sollte jahrlich durch einen
Fachmann Gberpriift werden

13. Gewahrleistung:

13.1 Allgemeines

Haas + Sohn leistet dem Erwerber Gewahr im
Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen. Die
dreijahrige Gewabhrleistungsfrist beginnt mit dem
Zeitpunkt der tatsdchlichen Ubergabe zu laufen.
Zum Nachweis ist die Rechnung vorzulegen.

13.2 Gewahrleistungsrichtlinien:

Im Fall, dass an lhrem Kaminofen innerhalb der
Gewahrleistungsfrist ein Mangel auftritt wird Haas
+ Sohn diesen Mangel in kurzestmdglicher Zeit
beheben (verbessern) oder wahlweise die
mangelhafte Sache austauschen. Eine
Vertragsaufhebung/Preisminderung ist
ausgeschlossen, sofern dies nicht den
gesetzlichen Bestimmungen widerspricht. Es
durfen nur Ersatzteile verwendet werden, die vom
Hersteller ausdricklich zugelassen bzw.
angeboten werden.

Ersatzteile, die fir den Kunden zumutbar sind
selbst zu tauschen, werden dem Kunden innerhalb
des Gewahrleistungszeitraumes kostenlos ohne
Montage zur Verfliigung gestellt. Verlangt der
Kunde einen Einbau der Teile durch einen
Servicetechniker, so sind die Kosten des
Serviceeinsatzes vom Kunden zu bezahlen.
Veranderungen am Kaufgegenstand, die mit der
gewdhnlichen Nutzung verbunden sind, schliel3en
eine Gewahrleistung aus.

Wir weisen darauf hin, dass unsere Kunden-
dienststellen auch nach Ablauf der Gewahrleistung
jederzeit und zu den Ublichen Bedingungen zur
Verflgung stehen.

Technische Anderungen behalten wir uns
vor.

13.3 Beanstandungen:

Beanstandungen bitten wir ausschlief3lich
Ihrem Fachhandler vorzubringen. Nennen
Sie hierbei unbedingt die Typen- und
Herstellnummer lhres Kaminofens. Diese
Angaben finden Sie auf dem Typenschild
des Gerates.

14. Hinweise fur Ersatzteilbestellungen:

Bei Ersatzteilbestellungen bitten wir Sie, die
Typen- und Herstellnummer |hres Kaminofens
vollstdndig anzugeben. Diese Angaben finden Sie
auf dem Typenschild des Gerates.

Beachten Sie bitte aullerdem die technischen
Zeichnungen und Tabellen auf dem Gerateblatt,
hier finden Sie die richtige Bezeichnung des
bendtigten Ersatzteiles. Zur Bestellung von Scha-
motte-Ersatzteilen sind in diesen Zeichnungen die
Schamottesteine nummeriert, in diesen Zeichnun-
gen wird die Schamottierung von oben betrachtet
(Draufsicht).

Achtung! Die Feuerstatte darf nicht verandert
werden!

Es dirfen nur Ersatzteile verwendet werden, die
vom Hersteller ausdrlcklich zugelassen bzw.
angeboten werden.

Bitte wenden sie sich bei Bedarf an Ihren
Fachhandler.
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